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If you need to connect to other Bluetooth devices, short press the 【     】 key to 
cutoff the connection with the current device, the blue light flashes, and the 
Bluetooth  returns to the waiting connection state. 

Safe for use in non- tropical climates only

01 Important Reminder

03 Products and accessories

04 Body button functions

02 Product Features

1.

Power on: long press for 2 seconds  
Power off: long press for 3 seconds

1.
2.

TWS pairing: long press the Bluetooth button for 3 seconds to enter TWS pairing mode. 
Disconnect TWS : long press the main/secondary Bluetooth button.
TWS Pairing: Long press bluetooth button 3 seconds on first F1 to enter TWS mode, this 
F1 to be master. Turn on another F1, this F1 to be slave. Master is left channel, Slave is right 
channel.  
Disconnect bluetooth : Short press  Bluetooth button 
Factory Reset: Press and hold on bluetooth button 8 seconds. All paired listing will be removed. 
After successfull reset, LED indicators run from left to right, then frrom right to left, total 5 seconds.

1.
2.
3.

4.
5.

2.
3.

4.
5.
6.
7.

8.

9.

10.

AFTER SALE

After-sales
Service

4.

INSTRUCTIONS

User
Manual

+

2.

3.

① Power Button/Power

② Bluetooth/TWS

F1 Chasing Light Sound Wood—
Outdoor Multifunctional Bluetooth Speaker

·User Manual·
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1.

1. Speaker
2. AUX audio cable

3. USB power cable/data cable 
4. After-sales service card + user manual

1. Born in the wild, the master of outdoor camping atmosphere

2. 5200mAh energy storage capacity

3. Small and portable, with sound and light, elegant rhythm

4. A symphony of visual and music

5. Both a camping light and a bluetooth speaker

VOL

④ Next song

③ Previous song

⑤ Volume Knob

⑥ Light Knob

⑧ Charging
⑨ USB playback/powerbank 

⑦ AUX

③ Previous song: Short press the previous song button
④ Next song: Short press the next song button
⑤ Volume knob

Please use a 5V/2A power adapter to charge the speaker

In Bluetooth mode, plug in the AUX cable to enter AUX mode to play music.

1.
2.

1.

2.

3.

3.

4.

5.

6.

⑧ Charging port

Turn on the speaker and insert the USB flash drive to play the USB flash drive.
When turned on, it can directly output 5V 1A to charge external devices.

⑨ USB playback/mobile power output interface

⑦ AUX interface function

It will automatically shut down after 15 minutes of no connection in the 
power-on state, and it will not shut down when it detects that the light is on.

Automatic shut-down

1. The power indicator light will turn off automatically after it lights up for 5 
seconds.
2. Short press the speaker button during use, the battery indicator light will 
turn on for 5 seconds, and the indicator light will stay on during charging.

Smart Power Saving Mode

⑥ Light knob
Brightening: Rotate clockwise 

Dim: Rotate counterclockwise

Switch warm light/cold light clockwise

05 Power display

1.
2.
3.
4.

5.

When 5%<battery <10%, LED1 red light is on
When 15%<battery <25%, LED1 white light stays on
When 25%<battery <45%, both LED1 and LED2 white light stays on
When 50%<battery <75%, the LED1, LED2, and LED3 white light stays on at the 
same time;
When 75%<battery <100%, 4 LEDs white light stays on at the same time

Working status:

06 Chargingpower display

1.
2.
3.
4.
5.

Charging:
When battery <15%, LED1 white light flashes
When 15%<battery  <50%, LED1 stays  white, LED2 white light flashes When 
50%<battery <75%, LED1 and LED2 stays white, LED3 white flashes When 
75%<battery <99%, LED1, LED2, LED3 stays white, LED4 white flashes When 
battery =100%, 4 LED stay white light 

07 Reset
Press and hold on bluetooth button 8 seconds. All paired listing 
will be removed. After successfull reset, LED indicators run from left 
to right, then frrom right to left, total 5 seconds.

1.

2.

Precautions:

Bluetooth
NOWGO F1

NOWGO F1

08 Bluetooth connection

1.

2.

3.

4.

Pair the speaker with a Bluetooth-enabled tablet or smartphone

② Bluetooth /TWS 

① Power 

Please read and follow this user manual.
Please store and use this product at room temperature.
Please do not use this product in high temperature environments, such as in direct 
sunlight, near open flames, or other similar environments.
Please do not throw it away to avoid damage to this product due to falling.
Please use a power charger with the rated voltage of the speaker for charging.

If the cable does not match your device, please contact the dealer.
Please adjust the volume of the speaker to an appropriate level to avoid damage 
to your hearing
This product is waterproof and can be used in environments with splashing water, 
but do not let this product be immersed in water. If liquid splashes on the surface 
of this product, please wipe it with a dry flannel or napkin.

No matter the equipment is damaged due to any reason, it must be repairedby 
professional maintenance personnel in time. Unauthorized disassembly will invalidate 
the warranty.

This product is made of recyclable high-performance materials and components.
Do not dispose of this product with other household waste. Please understand the 
local regulations on the separate collection of electronic and electrical equipment 
and batteries. Your correct disposal of these products is a contribution to the protection 
of the environment, human health, conservation and rational use of natural resources.

Only suitable for safe use in areas below 2000 meters above sea level

Electronicinformationproductrecyclingsign

WEEE waste electronic and electrical product recycling sign 
(not suitable for mixed dumping with domestic waste)

Through light and sound, escapes the hustle and bustle and restlessness, and 
preserves the graceful time of the exclusive moment. The retro candlelight sound 
adds a sense of ritual to the ordinary life, and opens a 360° immersive sound journey.

5200mAh large-capacity battery can continuously provide lighting for up to 12 
hours, lighting up the whole night. Meet your multiple needs for outdoor activities, 
allowing you to enjoy the best time.

Small and portable, comfortable to hold, with effortless hand-held lighting. 
Soft and natural warm light, easy to fill the atmosphere and enjoy exquisite camping. 
Infinite dimming, to make light and dark gradient as you wish. Flicker-free simulated 
candlelight, healing light and sound, adding a sense of ritual to ordinary life.

Through light and sound, escapes the hustle and bustle and restlessness, and 
preserves the graceful time of the exclusive moment. The retro candlelight sound 
adds a sense of ritual to the ordinary life, and opens a 360° immersive sound journey.

Bluetooth 5.3 provides a smoother experience, fast connection speed, stable 
transmission, and low power consumption. By independent sound unit, the sound 
quality is touching.

Volume up: Rotate clockwise.
Volume reduction: Rotate counterclockwise

Pause/play: Short press
Voice Assistant: Long press

Incoming call : short press to answer, long press to reject, short press to hang 
up during answering, long press to switch to mobile phone  Answering 

 Double click to switch mode: USB/BT/AUX

Press and hold the power button to turn on the Speaker, then the blue light 
will light up, and it will enter Bluetooth mode by default, waiting for Bluetooth pairing.
Find "Settings" on your smart device, turn on and search for the device. 
Click the NOWGO F1 found in the Bluetooth device list to start connecting.

The connection is successful and you will hear a tone. After successful connection, 
you can play music or make hands-free calls.

The effective distance of Bluetooth connection is about 30m, depending on 
the environment. Music transmission may be interrupted by obstacles between 
device and speakers, such as walls, the devicemetal of casings, or other nearby 
devices operating on the same frequency. 

When the Bluetooth speaker is turned on, it will automatically connect back to the 
last connected device before it was shut down. There is no need to search  again o 
pair Bluetooth.



1. Внимательно ознакомьтесь с прилагаемой инструкцией и следуйте всем указаниям.
2. Храните и используйте устройство при комнатной температуре.
3. Не используйте устройство при высокой температуре, например, под прямыми 

солнечными лучами, рядом с открытым огнем или при других подобных условиях.
4. Не бросайте и не подвергайте устройство сильным ударам.
5. Для зарядки колонки используйте зарядное устройство с соответствующим номинальным 

напряжением.
6. Если кабель не соответствует требованиям вашего устройства, обратитесь к продавцу.
7. Во время воспроизведения музыки настройте ее на соответствующую громкость, чтобы 

избежать повреждения слуха.
8. Устройство является водонепроницаемым и защищено от брызг, но не предназначено для 

полного погружения в воду. В случае попадания на устройство брызг воды, протрите его 
сухой мягкой тканью без ворса.

9. Ремонт устройства, независимо от причины повреждения, должны выполнять 
специалисты по техническому обслуживанию и ремонту. Несанкционированный разбор 
устройства приведет к аннулированию гарантии.

10. Устройство изготовлено из высокоэффективных материалов и компонентов, подлежащих 
вторичной переработке. Не выбрасывайте устройство вместе с другими бытовыми 
отходами. Ознакомьтесь с местной системой раздельного сбора электронного и 
электрического оборудования и аккумуляторов. Правильная утилизация оборудования – 
это вклад в защиту окружающей среды, здоровья человека, а также сохранение и 
рациональное использование природных ресурсов.

01 Важно 

03 Комплектация

04 Функции кнопок на корпусе

02 Особенности устройства

1. Включение: длительное нажатие в течение 2-х секунд.
2. Выключение: длительное нажатие в течение 3-х секунд

1. Сопряжение по TWS: нажмите и удерживайте кнопку «Bluetooth» в течение 3-х секунд, 
чтобы войти в режим сопряжения по TWS.

2. Отключение режима TWS: нажмите и удерживайте кнопку Bluetooth на ведущем/ведомом 
устройстве.

3. Подключение устройства: для включения режима TWS нажмите и удерживайте кнопку 
«Bluetooth» в течение 3-х секунд, первая колонка перейдет в ведущее состояние. Включите 
вторую колонку и она перейдет в ведомое состояние. Ведущая колонка отвечает за левый 
канал, а ведомая — за правый.

4. Отключить Bluetooth: короткое нажатие на кнопку «Bluetooth».
5. Сброс настроек: нажмите и удерживайте кнопку «Bluetooth» в течение 8-ми секунд. Все 

сопряженные устройства будут удалены.

СЕРВИСНОЕ
И

ГАРАНТИЙНОЕ
ОБСЛУЖИВАНИЕ

4.

ИНСТРУКЦИЯ 
ПО

ЭКСПЛУАТАЦИИ

+

2.

3.

① Включение/выключение устройства

② Режим Bluetooth/TWS

Серия F1 — Многофункциональная Bluetooth-колонка

Инструкция по эксплуатации
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Устройство не подходит для работы в условиях тропического климата

Устройство предназначено для работы на высоте до 2000 метров над 
уровнем моря

Знак вторичной переработки материала

Знак переработки электронных и электротехнических изделий WEEE
(не подлежит утилизации с бытовыми отходами)

1.

1.  Колонка
2.  Аудиокабель 

AUX 

3.  USB-кабель питания/кабель для передачи данных
4.  Сервисное и гарантийное обслуживание + Инструкция по 

эксплуатации

1. Верный спутник, который создан для дикой природы и отдыха на 
открытом воздухе
Вдали от суматохи и шума городской суеты, где только природа и вы, насладитесь 
качественный звуком без каких-либо хлопот.

2. Емкий аккумулятор – 5200 мАч
Аккумулятор большой емкости (5200 мАч) может обеспечить непрерывное освещение до 
12 ч, работая всю ночь. Поможет в проведении мероприятий на свежем воздухе, что 
позволит вам провести время с пользой.

3. Компактный размер, качественный звук и мягкое освещение
Компактный размер, легкий вес и удобная конструкция. Мягкий и естественный теплый 
свет, создающий атмосферу и позволяющий наслаждаться отдыхом на природе. Мягкое 
затемнение и точная регулировка освещения. Имитация света горящей свечи, отсутствие 
мерцания, игра света и музыки создают магическую атмосферу.

4. Симфония света и звука
Погрузитесь в мир музыки благодаря расслабляющей подсветке и пространственному 
звучанию на 360 градусов.

5. Устройство 2-в-1: светильник для кемпинга и Bluetooth-колонка. 
Технология Bluetooth 5.3 обеспечивает высокую скорость передачи данных, более плавную 
и стабильную работу, а также низкое энергопотребление. За счет отдельного звукового 
чипа, качество звука остается неизменным.

② Режим Bluetooth/TWS

① Включение/выключение 
устройства

11 Common troubleshooting methods

10 Specifications

Mold  number

speaker  unit

Rated  output  power

Bluetooth  version

Play  mode

Music  format

Power supply

Charging  input

Discharge  output

Package  Size

Product  volume

product  weight

Barcode

Appearance  patent

: Chasing Light Forest F1 

: 48MM*2

: 10W+10W

: 5.3

: BT/AUX/U disk

: MP3/WMA/WAV/APE/FLAC

: 5200mAh built-in rechargeable lithium battery

: DC 5V/2A

: DC 5V/1A

: 220 mmx303x110 mm

: Diameter 102mmxH193mm(excluding braided rope)

: 850g

: 6944044912285

: 2033302221954

question

Intermittent sound in Bluetooth mode
· Please make sure that the connection distance between the host and the Bluetooth device is within 10 meters; 

· Please ensure that there are no obstacles between the host and the Bluetooth device; 

· Or try to change to another Bluetooth device for playback.

· Please check whether the audio cable is correctly connected in place; 

· Please check whether the sound card of the host computer is running normally; 

· Or whether it is correctly connected to the corresponding audio output interface.

· Please check whether the format of the USB flash drive is FAT32;

· Please check whether the files in the U disk are APE, FLAC, MP3, WMA, WAV.

· Please turn off the speaker and charge it for 30 minutes before turning it on again;

· Or press and hold the reset button to reset and then restart.

·Pleasetry turning up the volume;

· Please select the correct audio input channel;

· Please make sure all cables are connected correctly.

· Please make sure all cables are connected correctly;

· Or try to replace other audio cables;

· Please make sure that there is no noise in the output of the device connected to the audio cable.

· Please ensure that the TP-C charging cable is properly connected to the adapter and host;

· Please check whether the voltage and current of the power adapter meet the requirements;

· Please make sure that the TP-C charging cable can be charged normally with other devices.

· Pleasecheck whether the device is in pairing state (in Bluetooth mode); 

· Or try to restart the device and perform Bluetooth pairing again.

No sound in audio input mode

No sound/format error in U disk mode

Button does not respond

No sound from speaker

Noise from the speaker

Not charging

Bluetooth pairing failed

Solution
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105mm

105mm

270mm



11  Устранение неполадок

10  Технические характеристики

Динамики

Номинальная вых. мощность

Версия Bluetooth

Режим воспроизведения

Форматы файлов

Источник питания

Мощность на входе

Мощность на выходе

Размер упаковки

Размер устройства

Вес нетто

Штрихкод

Патент на изделие

F1

48 мм, 2 шт.

10Вт +10Вт

5.3

Bluetooth/AUX/USB-накопитель

MP3/WMA/WAV/APE/FLAC

Встроенный аккумулятор, литий-ионный, 5200 мАч

DC 5В/2А

DC 5В/1А

220 x 303 x 110 

диаметр 102 мм х высота 193 мм (без плетенного шнура)

 850 грамм

6944044912285

2033302221954

Неисправность

Прерывистый звук в режиме 
Bluetooth

· Убедитесь, что расстояние между колонкой и Bluetooth-устройством составляет не более 10 метров.
· Убедитесь, что между колонкой и Bluetooth-устройством нет препятствий.
· Переключитесь на другое Bluetooth-устройство.

·  Убедитесь, что аудиокабель подключен правильно.
·  Убедитесь, что аудиовыход подключенного устройства работает правильно.
·  Проверьте подключение на соответствующем аудиовыходе.

·  Убедитесь, что USB-накопитель имеет формат FAT32.
·  Убедитесь, что файлы на USB-накопителе имеют формат APE, FLAC, MP3, WMA, WAV.

·  Выключите колонку, поставьте ее на зарядку минимум на 30 минут и снова включите ее. 
·  Нажмите и удерживайте кнопку сброса для сброса устройства до заводских настроек.

·  Попробуйте увеличить громкость.
·  Выберите правильный канал на аудиовходе.
·  Убедитесь, что все аудиокабели подключены правильно.

·  Убедитесь, что все аудиокабели подключены правильно.
·  Замените аудиокабели.
·  Убедитесь, что на аудиовыходе подключенного устройства отсутствуют шумовые искажения.

·  Убедитесь, что кабель USB Type-C для зарядки правильно подключен к адаптеру и колонке.
·  Убедитесь, что напряжение и ток адаптера питания соответствуют требованиям.
·  Убедитесь, что кабель USB Type-C для зарядки исправен и может заряжать другие устройства.

·  Проверьте, находится ли устройство в состоянии сопряжения (в режиме Bluetooth).
·  Перезагрузите устройство и снова выполните сопряжение по Bluetooth.

Отсутствует звук с аудиовхода

Отсутствует звук/неверный формат
в режиме USB-накопителя

Кнопки не реагируют на нажатие

Нет звука из динамика

Шум из динамика

Устройство не заряжается

Сопряжение по Bluetooth не удалось

Устранение
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105 мм

105 мм

270 мм

④ Следующая песня

③ Предыдущая песня

⑤ Регулятор громкости

⑥ Регулятор освещения

③ Предыдущая песня: Короткое нажатие на кнопку «Предыдущая песня»
④ Следующая песня: Короткое нажатие на кнопку «Следующая песня»
⑤ Регулятор громкости

⑦ Подключение через AUX-вход

В режиме Bluetooth подключите кабель в AUX-вход, чтобы войти в режим AUX для 
воспроизведения музыки.

⑧ Порт зарядки

Для зарядки колонки используйте адаптер питания 5В/2А.

⑨ Воспроизведение c  USB-накопителя/зарядка других устройств

Включите колонку, вставьте USB-накопитель в соответствующий порт и перейдите в режим 
воспроизведения с USB-накопителя. При зарядке внешних устройств колонка может 
выдавать напряжение в 5В/1А.

При отсутствии соединения колонка автоматически отключится через 15 минут. С 
включенным светом автоматическое отключение не предусмотрено.

Автоматическое отключение

1.  Индикатор питания автоматически погаснет через 5 секунд после включения.
2.  Коротко нажмите на кнопку питания во время использования, индикатор заряда

аккумулятора загорится на 5 секунд. Во время зарядки индикатор горит постоянно.
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Автоматическое управление питанием

1. Увеличение громкости: повернуть по часовой стрелке.
2. Уменьшение громкости: повернуть против часовой стрелки.
3. Пауза/Воспроизведение: короткое нажатие на кнопку «Регулятор громкости».
4. Активация голосового помощника: длительное нажатие на кнопку «Регулятор громкости».
5. При поступлении вызова на подключенный смартфон: короткое нажатие — для ответа на 

вызов; длительное нажатие — для отклонения вызова; короткое нажатие во время 
разговора — для завершения вызова; длительное нажатие во время разговора — для 
переключения разговора на смартфон.

6. Двойное нажатие на кнопку переключает режимы воспроизведения: USB/Bluetooth/AUX.

05 Индикация уровня заряда аккумулятора

Значение индикации:

1. При уровне заряда аккумулятора от 5% до 10%, светодиод LED1 горит красным.

2. При уровне заряда аккумулятора от 15% до 25%, светодиод LED1 горит белым.

3. При уровне заряда аккумулятора от 25% до 45%, светодиоды LED1 и LED2 горят белым.

4. При уровне заряда аккумулятора от 50% до 75%, светодиоды LED1, LED2 и LED3 горят белым.

5. При уровне заряда аккумулятора от 75% до 100%, все четыре светодиода горят белым.

Процесс зарядки:

Нажмите и удерживайте кнопку «Bluetooth» в течение 8-ми секунд. Все сопряженные 
устройства будут удалены.

1. При включении колонка автоматически подключается к последнему подключенному 
устройству без повторного поиска по Bluetooth. Повторное сопряжение по Bluetooth не 
требуется. 

2. Если необходимо подключиться к другим Bluetooth-устройствам, нажмите на кнопку 
«Bluetooth», чтобы прервать соединение с текущим устройством, при этом замигает синий 

индикатор, после чего колонка готова к сопряжению с другим Bluetooth-устройством.

Меры предосторожности:

Bluetooth
NOWGO F1

NOWGO F1

08 Соединение по Bluetooth

1. Нажмите и удерживайте кнопку питания, чтобы включить колонку. Загорится синий 
светодиод и колонка перейдет в режим Bluetooth по умолчанию. Колонка готова к 
сопряжению.

2. Перейдите в «Настройки» на вашем смартфоне/планшете, включите режим Bluetooth и 
выполните поиск устройства. В списке устройств Bluetooth выберите колонку NOWGO F1 и 
выполните сопряжение.

3. Если соединение установлено успешно, то вы услышите звуковой сигнал. После успешного 
подключения можно воспроизводить музыку или совершать звонки по громкой связи на 
устройстве.

4. Беспроводное покрытие составляет около 30 м (в зависимости от эксплуатационных условий). 
Передача музыки может быть прервана из-за препятствий между смартфоном / планшетом и 
колонкой, например, стен, металлического заграждения или других близлежащих устройств, 

работающих на той же частоте.

Выполните сопряжение колонки с планшетом или смартфоном
с поддержкой Bluetooth

Модель

1. Если уровень заряда аккумулятора менее 15 %, светодиод LED1 мигает белым.

2. Если уровень заряда аккумулятора от 15% до 50%, светодиод LED1 горит белым, а LED2 мигает.

3. Если уровень заряда аккумулятора от 50% до 75%, светодиоды LED1 и LED2 горят белым, а 
светодиод LED3 мигает.

4. Если уровень заряда аккумулятора от 75% до 99%, светодиоды LED1, LED2 и LED3 горят белым, 
а светодиод LED4 мигает. 

5. Если аккумулятор полностью заряжен — все четыре светодиоды горят белым.

07 Сброс настроек

06 Индикация процесса зарядки

1. Увеличение яркости: повернуть по часовой стрелке.
2. Уменьшение яркости: повернуть против часовой стрелки.
3. Переключение с теплого на холодный свет: повернуть по часовой стрелке.

⑨ Порт USB

⑥ Регулятор освещения

⑧ Порт зарядки
⑦ AUX-вход



NowGo F1  /  07

Новинки

F6  IP67  20Вт F8  IP67  40Вт

С1  100Вт  30000 мАч С2  60Вт  15000 мАч

Микрофоны УВЧ




